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PLIEGO DE SUBASTA FORMAL NUM. 23J-08817

FECHA DE PUBLICACION: 3 DE MAYO DE 2023

PARA REEMPLAZO, ADQUISICION E INSTALACION DE CONCERTINA DE ACERO
INOXIDABLE EN AREAS DE LAS VERJAS DEL CENTRO DE TRATAMIENTO SOCIAL EN PONCE
DEL DEPARTAMENTO DE CORRECCION Y REHABILITACION DEL GOBIERNO DE PUERTO

RICO
FECHA DE REUNION PRE-SUBASTA OBLIGATORIA:
Lunes, 8 de mayo de 2023, a las 11:00 am

FECHA DE INSPECCION OCULAR OBLIGATORIA:
Martes, 9 de mayo de 2023, alas 11:00 am

FECHA LIMITE PARA SOMETER PREGUNTAS:
Jueves, 11 de mayo de 2023, a las 4:00 pm

FECHA DE ENTREGA DE LA OFERTA:
Miércoles, 24 de mayo de 2023, a las 10:00 am

FECHA DE APERTURA:
Miércoles, 24 de mayo de 2023, a la 1:00 pm




Subasta Formal Num. 23J-08817

I. INSTRUCCIONES GENERALES

1. FORMULARIO

El Licitador presentara su oferta en el formulario provisto para ello. Si fuera necesario aclarar o describir mas
detalladamente su oferta, el Licitador podra afiadir paginas, pero no podra alterar los formularios o tablas
provistas. Las paginas adicionales podran ser completadas a manuscrito con letra legible o utilizando cualquier
medio tecnoldgico y en papel timbrado del Licitador.

2. TERMINOS

El término “dias” significard dias calendario, a menos que otra cosa asi se exprese. Las palabras y frases
utilizadas en este pliego se interpretaran segiin el contexto aceptado por el uso comun y corriente; las usadas
en el presente incluyen el futuro; el nimero singular incluye a su vez el plural; y las usadas en el género
masculino incluyen también el femenino y el neutro, salvo en los casos que tal interpretacion resultare absurda.

3. LICITADORES REGISTRADOS

A todo Licitador que: 1) esté registrado en el RUL; 2) que haya presentado oferta para una subasta; y 3) que
luego del acto de apertura no se encuentre elegible, se le concedera un término improrrogable de cinco (5)
dias laborables, contados a partir del acto de apertura, para que someta la informacion o los documentos
correspondientes en el RUL. Durante dicho periodo no se realizara adjudicacion alguna. La secretaria de la
Junta de Subastas serd responsable de notificar al licitador mediante llamada telefénica y correo electronico,
sobre el término provisto para que actualice sus constancias en el RUL. En caso de que el licitador no actualice
sus constancias en ¢l RUL durante el término provisto, serd descalificado.

El Licitador debera someter todos los documentos y certificaciones solicitadas. También deberd cumplir con
todos los requisitos, términos y condiciones establecidos en el pliego de la subasta al momento de entregar su
oferta. No se aceptara ningiin documento por parte del Licitador con posterioridad al acto de apertura, a
excepcion del certificado de elegibilidad del RUL, que estara sujeto a que se presente dentro del término antes
dispuesto.

El Licitador inelegible no estara visible en el RUL para ser contratado por las entidades gubernamentales. La
inelegibilidad se mantendra hasta tanto el Licitador cumpla con el requerimiento de informacién o la
presentacion de los documentos solicitados. El Licitador tendra que contar con el estatus de elegible en el
RUL previo a la adjudicacion de la subasta.

4. LICITADORES NO REGISTRADOS

Cuando un Licitador que no esté registrado en el RUL comparezca a un proceso de subasta y presente una
oferta, la Junta de Subastas no debera rechazar la misma por el hecho de que dicho Licitador no esté en el
RUL y le concedera un término de cinco (5) dias laborables, contados a partir del acto de apertura para que
someta todos los documentos requeridos ante el RUL. En caso de que el Licitador no entregue los documentos
requeridos, sera descalificado.
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5. IMPUGNACION A LA INVITACION DE LA SUBASTA

Cualquier licitador interesado en participar en una subasta formal podrd impugnar la Invitacion a Subasta,
mediante escrito, inicamente cuando no se haya seguido cualesquiera de los procedimientos establecidos en
el Reglamento Num. 9230, segun enmendado, conocido como “Reglamento Uniforme de Compras y Subastas
de la Administracién de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico” o cuando se considere que el
término fijado para efectuar el estudio y preparacion de la oferta y la fecha para radicar la oferta no es
suficiente. El escrito debera contener el fundamento por el cual se impugna la invitacion, y estar firmado por
el licitador.

El escrito de impugnacién debera ser radicado personalmente ante la Administracion Auxiliar de
Adquisiciones, dentro de los tres (3) dias laborables siguientes a la fecha de envio por la Junta de Subastas
de la Invitacién mediante correo electrénico a los licitadores o desde la fecha de publicacion de la Invitacion
en el Registro Unico de Subastas (RUS). Si la fecha de envio de la Invitacién es distinta a la fecha de
publicacion de la Invitacion en el RUS, se contard a partir de la fecha de envio de ésta ultima. Todo escrito
de impugnacién radicado fuera del término aqui establecido serd rechazado de plano. Debera notificarse
copia del recurso presentado a los licitadores invitados a la subasta formal y a la Junta de Subastas. El escrito
de impugnacion debera cumplir con lo establecido en la Seccién 7.3.6 del Reglamento Num. 9230, supra.

6. IMPUGNACION AL PLIEGO DE LA SUBASTA

Siun Licitador interesado en participar en una subasta formal no estuviere de acuerdo con los términos finales,
instrucciones, especificaciones o condiciones establecidas en el pliego de la subasta, podra radicar el escrito
de impugnacion correspondiente personalmente ante la Administracién Auxiliar del Area de Adquisiciones,
dentro de los tres (3) dias laborables siguientes a la fecha en que la Junta de Subastas hace disponible los
pliegos de la subasta, entiéndase, a partir de la publicacién del pliego en el RUS. Todo escrito de impugnacion
del pliego de la subasta radicado fuera del término aqui establecido sera rechazado de plano. El licitador
que presente la impugnacién debera notificarle a la Junta de Subastas. El escrito de impugnacion debera
cumplir con lo establecido en la Seccién 7.3.6 del Reglamento Num. 9230, supra.

7. REUNION PRE-SUBASTA: OBLIGATORIA

Todo licitador o persona interesada en presentar una oferta para la subasta formal de referencia, tendra que
acceder OBLIGATORIAMENTE a la reunion pre-subasta. Todo licitador que presente una oferta v que
no hava participado de la reunién pre-subasta sera descalificado.

La reunion pre-subasta sera realizada de modo virtual, y podra acceder a esta a través de la pagina “web” de
la ASG mediante la siguiente direccion electronica: www.asg.pr.gov, en el area de “Adquisiciones” en la
seccion de “Subastas/Licitaciones”. Ademas, debera acceder al enlace de la subasta de referencia, el cual le
proveera la opcion de conectividad a “Reunién Virtual Pre-subasta”. Al conectarse a la Reunion Virtual Pre-
Subasta, el licitador debera registrarse previo al inicio de los procesos. Cualquier licitador que acceda luego
de que el miembro asociado de la Junta de Subastas que presida los trabajos, o su representante autorizado,
haya finalizado el registro de asistencia en alta voz, sera descalificado.
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La reunién pre-subasta se llevara a cabo el lunes, 8 de mayo de 2023, a las 11:00 am con el propésito de
aclarar a los licitadores las dudas que surjan en torno al pliego de subasta.

Los participantes a esta reunion tendran que observar normas y conductas que garanticen el respeto y el
decoro. Cualquier manifestacion de conducta inapropiada por parte de cualquier licitador o persona interesada

en participar en el proceso de subasta formal constituira fundamento suficiente para su descalificacion.

Un miembro asociado de la Junta de Subastas o su representante autorizado presidira la reunion pre-subasta.
La Junta se Subastas se reserva el derecho a convocar a una o mas reuniones pre-subastas.

8. INSPECCION OCULAR: (OBLIGATORIA)

La inspeccién ocular se llevara a cabo en las facilidades del CDTS de Instituciones Juveniles en Ponce, PR,
¢l martes, 9 de mayo de 2023, a las 11:00 am. Todo licitador o persona interesada en presentar una oferta

para la subasta formal de referencia, tendra que asistir de manera OBLIGATORIA a la inspeccion ocular.
La incomparecencia a la inspeccion ocular sera causa suficiente para su descalificacion.

Todo licitador o persona interesada que llegue a la inspeccion ocular luego de finalizado el registro de
asistencia no podra participar de la misma y se entendera que no comparecio.

9. FECHA, HORA Y MODO DE ENTREGAR LA OFERTA

Las ofertas tienen que ser presentadas en o antes del miércoles, 24 de mayo de 2023, a las 10:00 am, de las
siguientes dos (2) formas:

1. Fisicamente, en la Oficina de la Junta de Subastas, localizada en el Centro Gubernamental
Minillas, Torre Norte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico; y,

2. Electrénicamente, a la siguiente direccioén:ofertas@asg.pr.gov.

El Licitador que no presente su oferta en las dos (2) formas aqui requeridas sera descalificado. No se
aceptaran ofertas fisicas después de la fecha y hora limite establecida para la entrega de ofertas.

Tanto el sobre que contenga la oferta que se presentara fisicamente, asi como el correo electrénico en el cual
se incluya la oferta a ser sometida de forma electronica, deberan identificarse de la siguiente forma:
“Atencion: Oferta de Subasta Formal Num. 23J-08817”. Ademas, tanto el sobre como el correo
electrénico, deberan incluir la siguiente informacion: nombre del licitador, nombre de la compaiiia
que representa, direccion postal y nimero de teléfono de contacto.

Toda oferta recibida sin identificar segiin lo aqui establecido sera tramitada como correspondencia
regular. Bajo esta circunstancia, la Junta de Subastas no sera responsable si el remitente pierde su
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oportunidad de presentar la oferta a tiempeo, como tampoco podra requerir que se tome conocimiento
de su oferta o imputar que la oferta haya sido divulgada o abierta antes de tiempo.

Se considerard como oferta oficial ¢l documento presentado fisicamente en la Oficina de la Junta de
Subastas. Al recibirse el sobre que contiene la oferta en la Oficina de la Junta de Subastas, se marcard
indicando la fecha y hora exacta en que fue recibido, lo que constituira la fecha y hora oficial de entrega de
la oferta.

El correo electronico debe incluir una copia fiel y exacta de los documentos de oferta entregados
fisicamente. La fecha y hora de recibo de la oferta presentada por correo electronico, sera la impresa en el
documento. Como excepcion, la Junta de Subastas podra autorizar la entrega fisica de anejos
complementarios que, por el tamafio de su contenido, sobrepasen el espacio disponible para enviarse
mediante correo electronico.

En el caso de que por alguna razdn se haya recibido la oferta de un licitador de forma fisica, pero no se haya
recibido la oferta electronica a la fecha y hora limite indicadas anteriormente, se le notificara durante el Acto
de Apertura al licitador y este tendra hasta antes de que finalice dicho Acto para enviar la misma.

De ocurrir algun evento natural o circunstancia especial que ocasione el cierre de la Junta € impida el recibo
de ofertas en la fecha y hora antes indicada, las ofertas se entregaran en el dia en que la Junta reanude sus
funciones, a la hora dispuesta originalmente, o a cualquier otra que oportunamente se notifique.

Las ofertas que se reciban fisicamente fuera de la fecha y hora limite aqui dispuesta se devolveran al licitador

informandole su incumplimiento con las condiciones establecidas y su descalificacion. Se retendra el sobre
original de envio de la oferta el cual se hara formar parte del expediente de la subasta.

10. CONTENIDO DE LA OFERTA

Todo licitador o persona interesada presentara fisicamente su oferta en un sobre sellado en la Oficina de la
Junta de Subastas.

El sobre que contenga la oferta que se presentara fisicamente y el correo electronico en el cual se incluya la
oferta a ser sometida de forma electronica, deberan incluir los siguientes documentos:

a. Fianza de Licitacion en original v firmada (“Bid Bond”). La fianza ORIGINAL deberé ser sometida
junto con la oferta entregada fisicamente.

b. Anejo I de la Oferta del Licitador. Véase inciso 13.

c. Anejo Il y 11, seglin aplique. Véase inciso 13.

d. Tabla de Ofertar provista por la Junta de Subastas. No podra ser alterada ni modificada.

e. Literatura de cada producto ofertado, identificado con el niimero de renglén o partida, segin
aplique.

f. Carta del manufacturero, segin aplique.

g. Carta de presentacion. Véase inciso 21.

Page 5 of 31




Subasta Formal Num. 23J-08817

h. Resolucién o documento acreditativo vigente del por ciento correspondiente, segun establecido en
leyes preferenciales y la normativa adoptada a su amparo, y emitido por la Junta de Inversion para la
Industria Puertorriqueiia, si aplica. Si el licitador no presenta dicho documento junto con su oferta,
no se aplicara a la oferta presentada el por ciento relacionado.

i. Cualquier otro documento requerido en este pliego o en las especificaciones adjuntas.

En cumplimiento con la ley federal del “Paperwork Reduction Act of 1995” los licitadores no tendrin
que someter con sus propuestas la invitacion y el pliego de esta Subasta, salvo los anejos y los
documentos indicados en este Pliego o sus anejos. El Licitador podra ser descalificado de no adjuntar
a su oferta los documentos arriba mencionados.

11. CORRECCIONES A LA OFERTA (“Typos”)

Toda oferta debera presentarse en forma legible, clara, completa y precisa. Ofertas multiples, variadas o
ambiguas no seran consideradas. Las correcciones a las ofertas, las cuales surgen como consecuencia de
errores, deberan estar refrendadas por el licitador con su firma o sus iniciales, de lo contrario, quedara
invalidada la oferta para la partida o las partidas correspondientes. No se aceptaran ofertas que incluyan
correcciones realizadas con tinta correctiva, tinta blanca, cinta correctiva o “liquid paper”.

12. DIRECCIONES EN LA OFERTA

La oferta debera contener la direccion fisica y postal de la oficina principal del negocio del licitador en Puerto
Rico, asi como también, el nombre y la direccién del agente residente de la corporacion, cuando aplique.

13. FIRMAS EN LA OFERTA

Las ofertas deberan estar refrendadas (bajo la firma) por el licitador que aparece registrado en el RUL, en el
espacio provisto para ello en el formulario identificado como ANEJO I de este pliego de subasta formal,
“Oferta del Licitador”. En caso de que el licitador no esté registrado en el RUL, la oferta debera estar
refrendada por la persona que sometera todos los documentos requeridos ante el RUL. Se autoriza la firma
electronica del Licitador en la oferta presentada, en virtud de lo establecido en la Carta Circular ASG Num.
2020-014 del 19 de mayo de 2020. Los Licitadores no registrados en el RUL, deberan cumplimentar y
acompariar su Oferta con el Formulario ASG 673 (ANEJO 2) 6 ASG 674 (ANEJO 3), segtin corresponda,
los cuales se hacen formar parte de este pliego.

No cumplir con estos reqguisitos constituira el rechazo de la oferta.

14. MODIFICACIONES A LAS OFERTAS

Cualquier modificacion gue varie los términos de la oferta previamente sometida se hard mediante
comunicacion escrita la cual debera ser presentada ante la Junta de Subastas y debera enviarse en un sobre
cerrado, debidamente identificado con la informacion siguiente:

a)  Numero de la subasta
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b) Fecha

¢) Hora seiialada para la entrega de la oferta

d) Nombre y direccion del suplidor

e) Informacion en que se indique las razones para la modificacion de la oferta

No se admitiran modificaciones presentadas luego de la fecha limite establecida para la presentacion
de las ofertas.

Toda modificacion de oferta sera abierta en la fecha y hora sefialada para el acto de apertura de la subasta,
juntamente con la licitacién original.

Cuando la oferta sea modificada, si esto conllevare un aumento en precio de la oferta original, sera
obligacion del licitador, ajustar la fianza de acuerdo con la nueva cuantia. De no hacerlo asi, se
rechazaran ambas ofertas.

15. RETIRO DE LA OFERTA

a) El retiro de una oferta podrd efectuarse mediante solicitud escrita dirigida a la Junta de Subastas,
presentada en cualquier momento previo al acto de apertura.

b) El licitador no podra presentar una oferta sustituta, una vez retirada su oferta para una compra
determinada.

¢) Ningun licitador podra retirar su oferta con posterioridad al acto de apertura de una subasta.

16. FECHA Y HORA DEL ACTO DE APERTURA

Las ofertas se abriran el miércoles, 24 de mayo de 2023, a la 1:00 pm. Todo licitador o persona interesada
en comparecer al acto de apertura, el cual se realizara de modo virtual, podra acceder al mismo a través de
la pagina “web” de la ASG, en el drea de “Adquisiciones”, en la seccidon de “Subastas/Licitaciones”. Ademas,
debera acceder al enlace de la subasta formal de referencia, el cual le proveera la opcién de conectividad al
“Acto de Apertura Virtual”.

Toda oferta presentada dentro del término dispuesto para la entrega estara bajo la custodia de la Junta de
Subastas y bajo ninguna circunstancia se abrira hasta la fecha y hora fijada para el acto de apertura.

Si antes de la fecha del acto de apertura y por razones fuera del control de la Junta de Subastas o de la ASG
el sobre resultare abierto, violentado, o deteriorado, la Junta de Subastas se comunicara con el licitador
concernido para que éste verifique personalmente el sobre y los documentos que contiene y los vuelva colocar
en otro sobre sellado, debidamente identificado, y entregue formalmente la licitacién. La fecha de entrega
sera la fecha de recibo original. El secretario de la Junta de Subastas preparara un acta de las incidencias a la
cual unira el sobre abierto, deteriorado o violentado y el licitador firmara al calce del acta indicando la fecha
y la hora de la inspeccion del sobre.
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El acto de apertura publico tiene como propdsito el que las partes interesadas puedan comprobar qué ofertas
se recibieron y conocer la cuantia de cada oferta. El acto de apertura sera dirigido por un miembro asociado
de la Junta de Subastas o su representante autorizado.

Toda persona que comparezca virtualmente al acto de apertura debera observar las normas de conducta que
establezca durante dicho acto la Junta de Subastas.

17. MARCA, MODELO Y LITERATURA

En aquellas subastas donde aplique, el Licitador indicara en su oferta la marca y modelo de los bienes
incluidos en su oferta. También incluira con su oferta literatura técnica del manufacturero que permita
validar que los bienes incluidos en su oferta cumplen con las especificaciones requeridas en el pliego de
subasta formal. Dicha literatura hara referencia a la partida particular de la subasta que aplique.

18. REPRESENTANTE EXCLUSIVO

Si el licitador que ofrece una marca especifica es el representante exclusive de dicha marca, tendrd la
obligacién de mencionarlo en la oferta y remitir la certificacion del manufacturero.

19. INFORMACION CONFIDENCIAL

Las ofertas presentadas por los licitadores seran parte del expediente de la subasta en la cual éstos participaron
y pasaran a ser propiedad de la Administracion, independientemente de que se cancele o adjudique la subasta
formal. No obstante, la informacién confidencial constitutiva de secretos de negocio o cualquier otra
informacion protegida por derechos de autor, entre otras disposiciones legales, no podra ser divulgada por la
Administracion, por la Junta de Subastas u otra entidad gubernamental.

Toda informacion que constituya informacion confidencial y protegida debera ser anejada a la oferta
por el licitador en una hoja individual que debera titularse “Informacién Confidencial v Protegida”.

20. DOCUMENTOS

Todos los anejos v documentos que acompaiian la oferta deben estar iniciados.

Todos los documentos deben ser presentados en papel tamaiio carta, entiéndase, tamafio 8 2 pulgadas por 11
pulgadas.

21. CARTA DE PRESENTACION

La carta de presentacion debe ser clara, concisa, e incluir suficientes detalles para la realizacion de una
evaluacion efectiva. El licitador debe asumir que el Gobierno no tiene conocimiento previo sobre su
experiencia y tampoco sobre sus practicas de negocio. Ademas, la carta de presentacion deberd incluir, una
breve descripcion de lo siguiente:
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a) Desempefio pasado: De haber suplido bienes, de haber realizado obras o de haber prestado servicios
no profesionales iguales, similares o relacionados a los requeridos en este pliego de subasta formal,
debera proveer el listado de los clientes del sector piiblico y privado a quienes en los pasados dos (2)
afios suplio los bienes, realizo las obras o presto los servicios. Debera proveer ademés la informacion
de contacto de dichos clientes.

b) Capacidad técnica: Debera detallar la capacidad, enfoque y conocimientos necesarios (entre otros
aspectos técnicos y/o de logistica) que posee su empresa, industria o negocio para cumplir con la
provision de los bienes, realizacion de obras y/o prestacion de servicios no profesionales ofertados.

¢) Cualquier otra informacion que el licitador entienda pertinente que la Junta de Subastas deba conocer,
para la evaluacion correspondiente.

La carta de presentacion debera estar firmada por la persona autorizada en el RUL a esos efectos o por la
persona que presentara sus documentos en el RUL (en caso de que no esté registrado). El desempefio pasado
y la capacidad técnica seran tomadas en consideracion por la Junta de Subastas como parte de los criterios
para determinar el mejor valor.

La Junta de Subastas y la ASG se reservan el derecho de solicitar a los licitadores, sus clientes o a terceros
(incluidos o no por el licitador como referencia) informacion adicional para corroborar la informacion suscrita
por el licitador en su carta de presentacion.

22. ADVERTENCIAS

a. Proveer cualquier tipo de informacion o documentacion falsa o fraudulenta como parte de la oferta
presentada para esta subasta formal, sera causa suficiente para descalificar o rechazar la oferta de
cualquier licitador, asi como para cancelar o resolver cualquier orden de compra o contrato otorgado
en virtud de esta.

b. La ASG y la Junta de Subastas podran ordenar la cancelacion parcial o total de la subasta formal
cuando ello sirva los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico, independientemente de la fase en
que se encuentre, siempre que sea previo a la formalizacion del contrato o de haberse emitido una
orden de compra.

c¢. La ASG podra enmendar cualquier invitacion o pliego de la subasta formal cuando ello sirva los
mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico.

La ASG podra enmendar el pliego de la subasta formal hasta dos (2) dias laborables antes del acto de
apertura de las ofertas cuando la enmienda implique cambios o solicitudes adicionales que se deben
incluir en la oferta o licitacion o, un (1) dia laborable antes del acto de apertura de la subasta cuando
la enmienda no afecte la presentacion de las ofertas.

En casos de proyectos de obras de construccién la ASG podra enmendar el pliego de la subasta
formal hasta cinco (5) dias laborables antes del acto de apertura de las ofertas cuando la enmienda
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implique cambios o solicitudes adicionales que se deben incluir en la oferta o licitacion o tres (3) dias
laborables antes del acto de apertura de la subasta cuando la enmienda no afecte la presentacion de las
ofertas.

d. Ni la Junta de Subastas ni la ASG aceptaran una fianza por una cantidad menor a la aqui establecida.
De ser presentada mediante compaiiia de seguros, la fianza sera emitida a favor de la Administracion
de Servicios Generales y de ser presentada en cheque certificado o giro postal, sera emitida a favor del
Secretario de Hacienda. El incumplimiento con este requisito conllevara el rechazo de la oferta.
Cualquier oferta que no incluya entre los documentos presentados la correspondiente Fianza de
Licitacion en ORIGINAL Y DEBIDAMENTE FIRMADA, sera rechazada.

La Junta de Subastas y la ASG daran fiel cumplimiento a la politica ptblica de compras preferenciales
dispuesta en ley.

e. El Licitador a quien se adjudique la buena pro de esta subasta formal, quedara sujeto a lo establecido
en la Politica de Revision de Contratos suscrita por la Junta de Administracion y Supervision Fiscal.

f. Laadjudicacién de la presente subasta formal no obliga de ningtin modo a la ASG a emitir una Orden
de Compra o suscribir un Contrato.

g. En caso de que los bienes, obras y/o servicios no profesionales a ser adquiridos en esta subasta formal
sean parcial o totalmente financiados con fondos federales, el licitador debera estar registrado y
elegible en ¢l System for Award Management (SAM) al momento de suscribir el contrato y/o emitirse
la orden de compra. De no estar registrado y ser elegible, sera descalificado.

h. La adjudicacién de la presente subasta formal no constituira el acuerdo formal entre las partes. Sera
necesario que se suscriba el contrato correspondiente o que la Administracién emita una orden de
compra suscrita por una persona autorizada.

i. Todo licitador que ofrezca equipo, maquinaria o vehiculo que consuma energia eléctrica o combustible
para su operacion, al hacer su oferta, debera hacer constar que su equipo, maquinaria o vehiculo
cumple con los requisitos establecidos por la Ley Federal de Conservacion de Energia. Al adjudicarse
estas subastas, la Junta de Subastas se atendra a las normas federales de consumo, conservacion y
utilidad del bien que se trate y no sera causa de impugnacion el adjudicar la subasta a un licitador
que ofrezca un bien mas caro si los ofrecidos por los demas licitadores no cumplen con las normas
establecidas por dicha Ley.

I1. OFERTAS ADMISIBLES E INADMISIBLES

1. UNIDAD DE PRECIO OFERTADO

La oferta debera hacerse en ddlares y centavos. No seran consideradas ofertas que se expresen en términos
de por ciento, en referencia a posibles precios indeterminados, o cantidad de dinero o por cientos “menores”
0 “en exceso” de la oferta mas baja, salvo que asi sea dispuesto y requerido en el pliego de la subasta.
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2. OFERTAS NO RESPONSIVAS O INACEPTABLES

Al hacer su oferta, el licitador se limitara a ofrecer u ofertar lo que se le solicita dentro de las especificaciones
y las condiciones establecidas en el pliego de subasta. Las especificaciones establecen requisitos minimos.
Cualquier oferta que sobrepase las especificaciones solicitadas podra ser aceptada, siempre y cuando
no altere sustancialmente las caracteristicas de los bienes, obras o servicios no profesionales solicitados
en el pliego de subasta formal, de forma tal que pueda interpretarse como competencia desleal.

La Junta de Subastas no considerard las ofertas que afiadan o eliminen especificaciones o condiciones
requeridas en el pliego de subasta, o que las alteren, modifiquen o varien. Tampoco se consideraran las ofertas
que contengan frases, parrafos o comentarios ambiguos, incompletos, indefinidos o que resten certeza a la
oferta.

3. DESVIACIONES PERMISIBLES

La Junta de Subastas podra aceptar desviaciones minimas en las especificaciones, términos y condiciones de
las ofertas recibidas, cuando:

a. ningun licitador ofrezca el bien o servicio no profesional con las especificaciones requeridas;
b. no se afecte el proposito original a que esta destinada la subasta; y,
c. el precio cotizado sea competitivo y comparable con el prevaleciente en el mercado.

La Junta de Subastas se reserva el derecho de obviar cualquier informalidad o diferencia de menor
importancia en los términos y condiciones si cumple con el propoésito para el que se solicitan y resulta
beneficioso para el Gobierno de Puerto Rico. Las desviaciones no podran afectar sustancialmente la
calidad, capacidad o caracteristicas esenciales de los articulos o servicios solicitados.

4. OFERTAS INCOMPLETAS

Ofertas en las que no se completen todos los encasillados incluidos en la “Tabla de Ofertar” podran ser
rechazadas. En caso de que el Licitador no desee ofertar para una partida particular, debera anotar en el
encasillado “N/B” — (NO BID).

5. VARIAS OFERTAS POR UN MISMO LICITADOR
No podra un licitador o empresa comercial someter varias ofertas para una subasta, ya sea a nombre propio o

bajo seuddnimos, de alguna de sus subsidiarias o sucursales, de algunos o varios de sus socios, agentes,
oficiales y entidades a que éstos pertenezcan, porque se declararan nulas todas y cada una de las ofertas.

6. RECHAZO GLOBAL

Se podra rechazar cualquiera o todas las ofertas para una subasta formal en las situaciones siguientes:
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a. Cuando los licitadores no cumplan con alguno de los requisitos, especificaciones o condiciones
estipuladas.

b. Cuando los precios obtenidos sean irrazonables o los términos resulten onerosos para el Gobierno de
Puerto Rico.

c. Cuando las ofertas demuestren que los licitadores controlan el mercado del producto solicitado y se
entienda que se han puesto de acuerdo entre si para ofertar precios excesivos. En tal caso, se realizara
el referido correspondiente al Departamento de Justicia.

d. Si los intereses econdmicos del Gobierno de Puerto Rico pudiesen verse afectados o no existe el
presupuesto necesario para cumplir con la obligacion.

7. OFERTA LIMITADA

El licitador que entienda que solamente puede sostener sus precios por un periodo de tiempo
determinado,. asi lo hara constar en su oferta, especificando el término (fecha exacta; dia, mes y afio)
durante el cual sostiene o garantiza la misma. En cualquier caso, que el Licitador no especifique el término
durante el cual garantiza su oferta, se entendera que sostiene su oferta (precio ofertado) hasta la firma del
contrato o la emision de la orden de compra.

Se podra ejecutar la Fianza de Licitacién si expirado el término de diez (10) dias laborables a partir de la
notificacion de la adjudicacion, el licitador agraciado no presenta la Fianza de Ejecucion. Ademds, se podra
ejecutar si el licitador agraciado se niega a firmar el contrato dentro de los diez (10) dias laborables siguientes
de habérsele citado para ello.

8. COMPETENCIA ADECUADA

Todo licitador o persona interesada en participar de la presente subasta formal, ACEPTA Y RECONOCE
que la ASG emite este pliego PARA REEMPLAZO, ADQUISICION E INSTALACION DE
CONCERTINA DE ACERO INOXIDABLE EN AREAS DE LAS VERJAS DEL CENTRO DE
TRATAMIENTO SOCIAL EN PONCE DEL DEPARTAMENTO DE CORRECCION Y
REHABILITACION DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO.

El licitador a quien se adjudique la “buena pro” de esta subasta formal no podra ofrecer a ninguna entidad
del Gobierno de Puerto Rico un precio menor al ofertado en este proceso de licitacion para el mismo bien,
obra o servicio no profesional.

III. CONDICIONES GENERALES
1. TRANSPORTACION, ACARREO Y ENTREGA

Los precios ofertados incluyen los gastos de transportacién y acarreo hasta la entrega final de los bienes o
servicios en el lugar que designe la agencia peticionaria, libre de cargo adicional para el Gobierno.
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No se autorizara ningin aumento al precio ofertado relacionado a transportacion, acarreo y entrega de
los bienes, obras o servicios después del término establecido para presentar ofertas. Ello implica que la
Administracién no considerara solicitudes de enmiendas a contratos u 6rdenes de compra, presentadas por los
licitadores, para aumentar el precio ofertado por dicho concepto (aumento en el mercado en los gastos
asociados a transportacion, acarreo y entrega) durante el término de la obligacion, salvo lo dispuesto en el
inciso 3 de la seccion I1I de este pliego.

2. PRECIOS OFERTADOS

Toda persona ofertara basandose en precios justos y razonables de conformidad con el tipo de bien, obra o
servicio no profesional que se licita.

Los precios ofrecidos por el Licitador se mantendran fijos durante la vigencia del contratoe que se otorgue
y/o durante la vigencia de la orden de compra que se emita, y no estaran sujetos a cambios por aumento
en el mercado o de cualquier otra indole, ya sean previsibles o no, salvo lo dispuesto en el inciso 3 de la

seccion I1I de este pliego.

3. AJUSTE DE PRECIO (ESCALATION CLAUSE)

Los precios ofrecidos podran estar sujetos a cambios por fluctuaciones legales (arbitrios o impuestos), cargos
de acarreo en el mercado, o aumento en el precio de la materia prima, siempre y cuando el licitador someta
evidencia documentada acreditativa del aumento. El aumento en el precio establecido estard sujeto a la
aprobacion escrita de la Administracion de Servicios Generales. Para disminuir precios bastara con la mera
notificacidn escrita.

4. TERMINO DE ENTREGA

El Licitador debera informar en su oferta el término en que se entregaran los bienes, en que se completaran
las obras o se prestaran los servicios incluidos en su oferta indicando los dias, semanas o meses. El licitador
no podra incluir ningun costo adicional al precio ofertado por concepto de gastos relativos a la entrega del
bien adquirido, no obstante, debera desglosar el detalle del precio ofertado.

Cuando un licitador indique que su término de entrega es “inmediato” se entendera que es en las veinticuatro
(24) préximas a la emision de la orden de compra o de la orden de comienzo.

Las entidades requirentes podran establecer el término de entrega de los bienes, obras y/o servicios licitados,
de acuerdo con su necesidad.

La entrega de los bienes, obras o servicios no profesionales se efectuara dentro del término que haya ofertado
el Licitador, a partir del recibo de la orden de compra o de la emisién de la orden de comienzo para las obras
de construccién.
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5. ALMACENAJE

En caso de que el licitador que venda al Gobiermno de Puerto Rico tuviera que almacenar los suministros a
entregar, el Gobierno no sera responsable del precio que pague el licitador por concepto de almacenaje ni por
las ganancias que deje de obtener.

6. ARBITRIOS

En proyectos de obras de construccion a ser realizadas en un lugar predeterminado (segun establecido en el
pliego), el licitador deberé considerar dentro del precio ofertado, los costos relacionados al pago de arbitrios,
patentes o cualquier otro permiso necesario para la realizacioén de la obra.

7. MUESTRAS

En caso de que la Junta de Subastas requiera muestras de los bienes ofertados, el Licitador tendra tres
(3) dias laborables contados a partir de la solicitud para entregar fisicamente en la Oficina de la Junta de
Subastas, muestras representativas de los bienes ofertados.

Las muestras solicitadas se proveeran:

a. Libre de costo para el Gobierno;

b. Con las caracteristicas en las especificaciones requeridas;

c. Provistas del marbete original que identifica la marca del producto y en el envase y/o empaque comercial
original;

d. Acompaiiadas de la literatura del manufacturero.

En el caso que la muestra requerida no sea entregada por el Licitador dentro del término establecido, sera
descalificado.

Si dentro del proceso del examen de las muestras éstas se destruyen o se gastan, el Gobierno no respondera
por el costo de éstas.

Si luego del examen, las muestras no se destruyen o no se gastan en su totalidad, el licitador viene obligado a
recogerlas dentro de los diez (10) dias de haber sido notificado por cualquier medio (teléfono y/o correo
electrénico) para ello. Si transcurrido dicho término, el licitador no pasa a recoger las muestras, éstas pasaran
a ser propiedad del Gobierno.

En caso del licitador agraciado, sus muestras podran retenerse para la adecuada administracién del contrato.
En el caso que se le devuelvan éstas, el licitador agraciado tendra que tenerlas disponible para inspeccion en
cualquier momento durante la vigencia del contrato.

Las muestras sometidas a evaluacién seran representativas del producto que se ofrece y estaran
identificadas por renglon, partida, tipo, calidad, estilo y tamaiio, asi como el nimero de la subasta y €l
nombre del licitador.
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8. GARANTIA

Todo licitador deber4 incluir con su oferta, copia fiel y exacta de la garantia, emitida por el manufacturero del
producto y servicio, la cual detalle de forma clara y precisa el periodo especifico o los términos aplicables a
cada garantia, su vigencia, términos, sus limitaciones y condiciones, los tramites requeridos para reclamar la
garantia, el nombre de la entidad que proveera el servicio de reemplazo, subsanacién, correccion o reparacion
del producto o el servicio y los términos de entrega e instalacion del producto o servicio.

La garantia del producto o servicio debera detallar claramente qué incluye. El licitador se obligara a honrar la
garantia suscrita con la oferta o propuesta, asi como la garantia dispuesta por el manufacturero.

El licitador debera asumir los costos relacionados a la garantia, incluidos los gastos de transporte o envio.

Se considerard de manera preferente la garantia prestada por un manufacturero de Puerto Rico a la garantia
prestada por un manufacturero del exterior.

Todo licitador vendra obligado a honrar al Gobierno de Puerto Rico la garantia del manufacturero, si alguna,
independientemente de si se compra o no a traves de un distribuidor.

En las “Especificaciones” v “Condiciones Especiales” de este pliego de subasta formal se podra establecer la

garantia minima (periodo minimo de garantia) que requiere la ASG para el bien, obra y/o servicio.

En la columna identificada como “Garantia” incluida en la Tabla de Ofertar, el licitador hard constar la
garantia ofrecida para el bien, obra o servicio ofertado (qué incluye v el periodo de garantia): el licitador podra
ofrecer mavor garantia a la requerida por la ASG, pero no podra ofrecer una garantia menor.

El ofrecimiento por parte del licitador de una garantia menor a la requerida por la ASG para el bien,

obra v/o servicio, podra conllevar el rechazo de la oferta.

En _cualquier caso, que, en las “Especificaciones” y “Condiciones Especiales” de este pliego de suba§ta
formal Ia ASG no establezca garantia minima para el bien, obra v/o servicio, SERA OBLIGACION
DEL LICITADOR detallar en la Tabla de Ofertar la garantia incluida para el bien. obra v/o servicio
ofertado.

En cualquier caso. que, en las “Especificaciones” v “Condiciones Especiales” de este pliego de subasta
formal la ASG se establezca garantia minima para el bien, obra y/o servicio, v el licitador no indique
un _término distinto en la Tabla de Ofertar. se entendera que con la firma de la Oferta acoge dicha

garantia minima como suya.

SERA OBLIGACION DEL LICITADOR detallar en la Tabla de Ofertar la garantia incluida para el
bien, obra o servicio ofertado en término de dias, meses, semanas o afios.
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9, EVALUACION Y ADJUDICACION

A. EVALUACION

Al evaluar las ofertas el Especialista de Compras y Subastas y/o el Comité Evaluador de Subastas podran
tomar en consideracion los siguientes criterios:

a. La exactitud con la cual el licitador ha cumplido con las especificaciones, los términos y las
condiciones del pliego de la subasta formal.

b. La calidad de los bienes, obras y servicios no profesionales ofrecidos y como éstos cumplen con
las especificaciones y satisfacen las necesidades establecidas. En las situaciones en que se
efectuaron pruebas con muestras suministradas por el licitador, se incluird la evaluacion de la
muestra del bien entre los aspectos de este criterio de calidad.

c. Si el precio es competitivo y comparable con el prevaleciente en el mercado. Ademas, aplicara el
porciento (%) de preferencia establecido si la persona o la entidad ha presentado una Resolucion
de la Junta para la Inversion en la Industria Puertorriqueia o cualquier documento acreditativo de
preferencia, segin dispuesto en leyes preferenciales.

d. Laexperiencia del licitador para llevar a cabo trabajos de la naturaleza bajo consideracion en obras
y servicios no profesionales.

e. El término de entrega mas proximo.

f. La capacidad econémica y financiera, asi como la trayectoria y experiencia previa del licitador
para proveer estos servicios o bienes y cumplir con los términos de entrega y garantias del producto
0 servicio.

g. El periodo especifico o los términos aplicables a cada garantia, sus limitaciones y condiciones, los
pasos requeridos para reclamar la garantia, qué entidad proveera el servicio de reemplazo,
subsanacidn, correccion o reparacion del bien o el servicio.

h. Si el licitador es empresa minoritaria 0 de mujeres, u otra para la cual se deba considerar bajo
cualquier ley aplicable.

i. Cualquier otro criterio pertinente que represente el mejor valor para el Gobierno de Puerto Rico.

La Junta de Subastas examinara y evaluara todas las ofertas presentadas antes de adjudicar la subasta. En
cualquier momento durante el periodo de evaluacion, la Junta por medio de la Secretaria de la Junta podra
comunicarse con los licitadores o citar a reuniones publicas para obtener aclaraciones sobre las ofertas. Esto
se hara constar en el expediente. El proposito de estas aclaraciones no es obtener informacién adicional que
no se presentd originalmente en la oferta, sino obtener una mejor comprension del contenido proporcionado.
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La evaluacion o recomendacion del Especialista en Compras y Subastas y/o del Comité Evaluador formara
parte del expediente de la subasta.

La Junta de Subastas no estara obligada a acoger la evaluacién y recomendacion del Especialista en Compras
y Subastas o del Comité Evaluador, si a su entender esta no representa el mejor valor para el Gobierno de
Puerto Rico, y asi lo hara constar en su Resolucion de Adjudicacion.

La Junta de Subastas adjudicara la buena pro al licitador responsivo que haya ofertado el mejor valor. El
mejor valor no necesariamente sera la oferta o propuesta que presente el mas bajo costo o precio.

B. ADJUDICACION

Una vez adjudicado un asunto ante la consideracion de la Junta de Subastas, se notificara la determinacion
final mediante Resoluciéon o Aviso de Adjudicacion. La Resolucion de Adjudicacién serd notificada
adecuadamente, mediante correo federal certificado con acuse de recibo o correo electronico, a todas las partes
que tengan derecho a impugnar tal determinacién, entiéndase, a todos los licitadores presentaron oferta.
Cuando se notifique por correo electrénico, se utilizara el correo electronico dispuesto por el licitador en el
Anejo 1. Cuando no se haya establecido correo electrénico en el Anejo I, se notificara al correo electronico
utilizado por el licitador para someter la oferta.

La notificacion de la adjudicacion de la subasta no constituira un acuerdo formal entre las partes. Sera
necesario que se suscriba el contrato correspondiente o se emita una orden de compra.

10. COMPROMISO POR ADJUDICACION

Ninguan Licitador estara autorizado a entregar bienes, realizar obras u ofrecer servicios sin haberse
otorgado un contrato o sin que se haya emitido una orden de compra o ambos, segiun determinado por
la ASG.

No se considerara al Gobierno de Puerto Rico comprometido ni de ningiin modo obligado por
adjudicacién alguna, hasta tanto se haya formalizado el correspondiente contrato o se haya emitido la
orden de compra, o ambos, segiin determinado por la ASG.

11. REVISION ADMINISTRATIVA

La parte adversamente afectada por una decision de la Junta de Subastas podra, dentro del término de veinte
(20) dias a partir del depdsito en el correo federal o correo electrénico notificando la adjudicacion de la
subasta, presentar una solicitud de revisién ante la Junta Revisora de Subastas de la Administracion de
Servicios Generales.

Si la fecha de archivo en autos de la copia de la notificacion de la determinacion final de la adjudicacion es
distinta a la del deposito en el correo federal o correo electronico, el término se calculara a partir de la fecha
del deposito en el correo federal o del correo electronico.
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a) Notificacion de la Presentacion de Revision Administrativa

La parte recurrente notificara copia de la solicitud de revision administrativa a la Administracién de
la ASG y a la Junta de Subastas. Simultaneamente, notificara también al proveedor que obtuvo la
buena pro en la subasta. Este requisito es de caracter jurisdiccional. En el propio escrito de revision,
la parte recurrente certificara a la Junta Revisora su cumplimiento con este requisito. La notificacion
debera hacerse por correo certificado con acuse de recibo y correo electronico. La parte recurrente
debera notificar, ademads, a todos los licitadores que participaron de la subasta.

12. CANTIDADES A SER COMPRADAS

La orden de compra emitida indicara las cantidades especificas de los bienes, obras o servicios a ser
adquiridos.

13. MODO DE FACTURAR

Toda factura para el cobro de bienes, obras o servicios que se presente ante las agencias debera contener la
siguiente certificacion:

Bajo pena de nulidad absoluta certifico que ningun servidor publico (del Gobierno de Puerto Rico
o indicar nombre de la agencia que emite le orden de compra) es parte o tiene algun interés en
las ganancias o beneficios producto del contrato objeto de esta factura y de ser parte o tener interés
en las ganancias o beneficios productos del contrato, ha mediado una dispensa previa. La unica
consideracion para suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha sido el pago acordado
con el representante autorizado de la (agencia que emite la orden de compras). El importe de esta
factura es justo y correcto, los trabajos han sido realizados, los productos han sido entregados y
los servicios han sido prestados y no se ha recibido pago por ellos.

14. PAGOS

Las agencias procesaran el pago conforme a lo dispuesto por el Departamento de Hacienda o las disposiciones
aplicables. Sera responsabilidad de las agencias exigirle al proveedor que entregue las facturas en o antes de
diez (10) dias después de la finalizacidn, periodo o fecha de entrega del bien o servicio.

15. LEY DE PREFERENCIA

En todo proceso de compra la ASG y la Junta de cumpliran cabalmente con las politicas de preferencia,
consagradas en las siguientes disposiciones legales:

e Ley 14-2004, segin enmendada, conocida como “Ley para la Inversion de la Industria
Puertorriqueiia”;

e Ley 129-2005, segun enmendada, conocida como “Ley de Reservas en las Compras del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico™;

e Ley 253-2006, conocida como “Ley de Contratos de Seleccion Multiple en los Procesos de Compras”;
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e Ley42-2018, seglin enmendada, conocida como “Ley de Preferencia para Contratistas y Proveedores
Locales de Construccion”.

a. USO DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: El Licitador que interese se le reconozca €l por
ciento (%) de preferencia asignado, presentara la resolucion vigente otorgada por la Junta de Inversion en
la Industria Puertorriqueifia, por la Compafiia de Comercio y Exportacién de Puerto Rico o cualquier otro
organismo rector juntamente con su oferta, en aras de validar su preferencia. La resolucién debera
disponer el renglon o renglones a los cuales se les ha concedido la preferencia.

b. CESION DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: La empresa que haya obtenido el por ciento
de preferencia por concepto de manufactura para alguno de sus productos, podra cederlo a sus agentes
establecidos en Puerto Rico mediante carta notarizada en la que indique expresamente que le esta cediendo
a cada agente el por ciento de preferencia otorgado para dicho producto por la Junta de Inversion en la
Industria Puertorriquefia o cualquier otro organismo rector. Dicha carta tendrd que estar aprobada y
sellada con el sello oficial de la entidad gubernamental que la emite.

¢. APLICACION DEL POR CIENTO DE PREFERENCIA: Se aplicara el por ciento (%) de
preferencia a los precios ofertados por el licitador para los bienes, obras o servicios.

d. RESOLUCION EMITIDA ACTUALIZADA: En toda compra que se realice bajo un contrato u
orden de compra producto de este pliego de subasta, el Licitador que haya obtenido un por ciento (%)
preferencial para sus productos, debera presentar al momento de cada compra, la resolucion vigente
emitida por la Junta de Inversién en la Industria Puertorriquefia, por la Compaiiia de Comercio y
Exportacion de Puerto Rico, o cualquier otro organismo rector. De no presentar la resolucién vigente, no
podra disfrutar de los beneficios de dichas leyes.

FIANZAS Y/O GARANTIAS
a. FIANZA DE LICITACION (“Bid Bond”)

La fianza de licitacion serd un respaldo provisional que prestara el Licitador con el propésito de asegurarle
al Gobierno de Puerto Rico que habra de sostener su oferta durante todo el procedimiento de la subasta.

Para esta subasta formal se requiere una fianza de licitacién de un cinco por ciento (5%) del precio
total de la oferta presentada por el licitador. Ni la Junta de Subastas ni la ASG aceptaran una fianza
por un monto menor al aqui establecido o a nombre de otra entidad distinta a la Administracion de
Servicios Generales o Secretario de Hacienda, seglin sea el caso. Si la fianza de licitacion se presenta a
través de una compaiiia de seguros, la fianza se emitird a favor de la Administracion de Servicios
Generales; si la fianza de licitacion se presenta mediante cheque certificado o giro postal, se emitira a
favor del Secretario de Hacienda.

La fianza de licitacion se presentara simultaneamente con la oferta sometida por el licitador fisicamente;
en cualquier caso, que el licitador no presente el documento y/o instrumento acreditativo de la fianza
de licitacion en ORIGINAL y FIRMADO sera descalificado.
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Fl incumplimiento de este requisito dara lugar al rechazo de la oferta y la descalificacion del licitador.

Cuando se suscriba el contrato o se emita la orden de compra, segin aplique, la Junta de Subastas,
devolvera todas las fianzas de licitacion presentadas, incluida la del licitador agraciado a quien se le haya
adjudicado la “buena pro”.

La ASG podra ejecutar la Fianza de Licitacion si expirado el término de diez (10) dias laborables a partir
de la notificacion de la adjudicacion, el licitador agraciado no presenta la Fianza de Ejecucion. Ademas,
se podra ejecutar si el licitador agraciado se niega a firmar el contrato dentro de los diez (10) dias
laborables siguientes de habérsele citado para ello.

b. FIANZA DE EJECUCION (" Performance Bond")

El Licitador a quien se adjudique la “buena pro” de la subasta formal, debera presentar una fianza de
gjecucion en QORIGINAL ante la Junta de Subastas, no_mas tarde de los diez (10) dias laborables

siguientes a la notificacion de la adjudicacion.

Dicha fianza garantizara la ejecucion del contrato u orden de compra, segun aplique.

Para esta subasta se requiere una Fianza de Ejecucién de un cien por ciento (100%) de la oferta. Ni la
Junta de Subastas ni la ASG no aceptard una fianza por un monto menor al aqui establecido o a nombre
de otra entidad distinta a la Administracion de Servicios Generales o Secretario de Hacienda, segun sea el
caso. Si la fianza de ejecucion se presenta a través de una compaiiia de seguros, la fianza se emitira a favor
de la Administracion de Servicios Generales; si la fianza de ejecucion se presenta mediante cheque
certificado o giro postal, se emitira a favor del Secretario de Hacienda.

Se podra ejecutar la Fianza de Ejecucidn si transcurrido el término dispuesto en la oferta, el licitador
agraciado no entrega los bienes, no honra las garantias o no cumple las obligaciones segun contratadas,
por causas imputables a éste. En adicion, el licitador tendrd que responder econdémicamente por la
diferencia en precio se adjudique en segunda instancia o del precio que se obtenga mediante compra
excepcional. Si la fianza no cubre dicho exceso, se reclamara el balance al licitador concernido.

PENALIDAD POR ENTREGA TARDIA DE BIENES O EN LA RENDICION DE SERVICIOS
NO PROFESIONALES

El licitador con quien la Administracion o cualquier entidad gubernamental perfeccione un contrato o al
licitador a quien se emita una orden de compra, vendra obligado a suministrar el bien mueble o servicio
ordenado de conformidad con los términos de entrega, especificaciones y otras condiciones estipuladas.
Habido incumplimiento del contrato de parte del licitador por retraso en la entrega del bien mueble o servicio
no profesional contratado, la Oficina de Finanzas, al momento de tramitar el pago, podra hacer un descuento
del medio por ciento del valor del contrato incumplido por cada dia laborable de retraso; entendiéndose que
en ningin momento el importe total a ser descontado por dafios y perjuicios excedera el diez por ciento (10%)
del importe del contrato para la partida correspondiente. Igualmente, la fianza que garantiza la ejecucion del
contrato respondera del pago de dafios y perjuicios.
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La penalidad por entrega tardia de un proyecto de obra de construccion se fijara segin dispone el
Reglamento Num. 9230, supra.

18. PENALIDADES AL LICITADOR POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El Administrador de la ASG, ante el incumplimiento de contratos y determinacion de falta de responsabilidad
econémica o de otra indole por parte de los contratistas, podra imponer las penalidades o medidas que estime
adecuadas para la proteccion del interés publico, incluyendo, pero sin limitarse a: la confiscacién de la fianza
o fianzas depositadas en garantia, y; la eliminacién del Registro Unico de Licitadores (RUL) por el tiempo
que estimare pertinente, €l nombre de cualquier persona natural o juridica que incumpliere un contrato o que
en otra forma incurra en violacion a los términos de la orden.

Ademis, la ASG se reserva el derecho de aplicar cualesquiera otras sanciones, segin provistas en el
Reglamento antes mencionado, en la Ley 73-2019, seglin enmendada, asi como también, las pactadas en el
contrato otorgado u orden de compra emitida.

Las medidas tomadas en caso de incumplimiento seran impuestas solamente por la ASG, previa investigacion
de los hechos, mediando notificacién adecuada y en observancia del debido proceso de ley.

19. CANCELACION DE ORDEN DE COMPRA POR NEGATIVA A ENTREGAR LOS BIENES,
NEGATIVA A REALIZAR LA OBRA O NEGATIVA A PRESTAR LOS SERVICIOS
CONTRATADOS

Si el licitador se niega a entregar los bienes ordenados, se niega a realizar la obra contratada o se niega a
prestar los servicios contratados, la Administracién podra cancelar la orden de compra o contrato relacionado.
También podra emitir una nueva orden de compra u otorgar un contrato que considere los mismos bienes,
obras o servicios a favor de otro licitador, sin perjuicio de la aplicacion de cualesquiera otras medidas
dispuestas en otras disposiciones legales relacionadas a incumplimiento contractual.

20. CERTIFICACIONES

El licitador debera incluir con su oferta, segiin sea requerido en este pliego de subasta formal, aquellas
certificaciones o licencias necesarias requeridas para suplir los bienes, realizar las obras y/o realizar las
prestaciones de servicios considerados en las especificaciones.

Todo licitador debera cumplir con lo siguiente:
A. CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS:

Todo Licitador debera cumplir con lo establecido en la Ley Num. 2-2018, segtin enmendada, conocida como
“Codigo Anticorrupcion para el Nuevo Puerto Rico”. Sera requisito indispensable para contratar con el
Gobierno que toda persona se comprometa a regirse por las disposiciones del Cédigo de Etica establecido en
la ley de referencia.
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Ademas, la persona natural o juridica que desee participar de la adjudicacién de una subasta o en el
otorgamiento de algun contrato, con cualquier agencia o instrumentalidad gubernamental, corporacion
publica, municipio, o con la Rama Legislativa o Rama Judicial, para la realizacion de servicios o la venta o
entrega de bienes, sometera una declaracién jurada, ante notario piiblico, en la que informar4 si la persona
natural o juridica o cualquier presidente, vicepresidente, director, director ejecutivo, 0 miembro de una junta
de oficiales o junta de directores, o personas que desempeiien funciones equivalentes para la persona juridica,
ha sido convicta o se ha declarado culpable de cualquiera de los delitos enumerados en la Seccién 6.8 de la
Ley 8-2017, segun enmendada, conocida como “Ley Administracién y Transformacion de los Recursos
Humanos en el Gobierno de Puerto Rico”, o por cualquiera de los delitos contenidos en dicho Cddigo. La
declaracion jurada se debera someter solo en aquellos casos donde el licitador no este registrado en el
RUL o no tenga el RUL vigente.

Cualquier persona, sea natural o juridica, que haya sido convicta por: infraccion a los Articulos 4.2, 4.3 0 5.7
de la Ley 1-2012, conocida como “Ley Orgdnica de la Oficina de Etica Gubernamental”, por infraccién a
alguno de los delitos graves contra el ejercicio del cargo ptiblico o contra los fondos piiblicos de los contenidos
en los Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, segin enmendada, conocida como “Cédigo Penal de Puerto
Rico”, por cualquiera de los delitos tipificados en el Codigo o por cualquier otro delito grave que involucre
el mal uso de los fondos o propiedad publica, incluyendo sin limitarse los delitos mencionados en la Seccién
6.8 de la Ley 8-2017, estara inhabilitada de contratar o licitar con cualquier agencia ejecutiva del Gobierno
de Puerto Rico por el término aplicable bajo el Articulo 6.8 de la Ley 8-2017. Cuando no se disponga un
término, la persona quedard inhabilitada por diez (10) afios contados a partir de la fecha en que termine de
cumplir la sentencia.

Todo contrato debera incluir una cldusula de resolucion en caso de que la persona que contrate con las agencias
ejecutivas resultare convicta, en la jurisdiccion estatal o federal, por alguno de los delitos que le inhabilitan
para contratar bajo el inciso anterior. En los contratos se certificard que la persona no ha sido convicta, en la
jurisdiccion estatal o federal, por ninguno de los delitos antes dispuestos. El deber de informar sera de
naturaleza continua durante todas las etapas de contratacion y ejecucion del contrato.

Todo Licitador queda sujeto a las sanciones y penalidades establecidas en el Articulo 3.7. — Sanciones y
penalidades de la Ley 2-2018, segun enmendada. (3 L.P.R.A. § 1883f) o cualquier otra ley que la sustituya.

B. CANONES DE ETICA DE SU PROFESION:

Toda persona debera observar las maximas y los principios de excelencia y honestidad que cobijan su
profesion, ademas de las normas o canones éticos de la asociacion o colegio al cual pertenece y que reglamenta
su oficio o profesion, tanto en la relacion con sus competidores como con el Gobierno de Puerto Rico.

En el caso de personas que no pertenezcan a un colegio o asociacion, o en el caso de asociaciones y colegios

que no posean un Codigo de Etica para sus miembros, deberan observar los principios generales de conducta
ética que se consideran razonables en su profesion u oficio.
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21. COLABORACION INVESTIGATIVA

Toda persona, licitador o contratista colaborara con cualquier investigacion que inicie el Gobierno estatal o
federal sobre transacciones de negocios u otorgacion de contratos o concesion de incentivos gubernamentales,
del cual fue parte o se beneficié directa o indirectamente.

22. CLAUSULA ANTIDISCRIMEN

Ni la Junta de Subastas ni la ASG discriminan por razén de raza, color, género, origen o condicidn social,
ideas politicas o religiosas, edad, nacionalidad, por ser victima o ser percibida como victima de violencia
doméstica, agresion sexual o acecho, condicion de veterano, identidad u orientacion sexual, real o percibida,
impedimento fisico, mental o sensorial.

23. COMUNICACIONES Y ANUNCIOS

Se advierte a todos los licitadores y personas naturales o juridicas interesadas en participar en este proceso de
subasta formal que esta prohibido tener contacto con relacion a esta subasta con los funcionarios o
empleados de la Junta de Subastas v de la ASG, asi como _de la Administracion Auxiliar de
Adgquisiciones vy de la Oficina de Compras, luego de concluida la reunién pre-subasta y hasta que esta
subasta sea adjudicada por la Junta. El incumplir con lo anterior resultara en el rechazo de la oferta.

Comunicaciones con otros representantes del Gobierno respecto a cualquier asunto relacionado a esta
subasta formal esta prohibido durante todo el proceso de licitacion. Cualquiera que incumpla con lo
antes indicado, sera descalificado v podra conllevar cualquier otra penalidad impuesta por leves o
reglamentos aplicables.

Toda comunicacion se efectuara por medio del siguiente correo electrénico: juntadesubastas@asg.pr.gov.

El licitador debera enviar toda duda o pregunta relacionada a esta subasta al siguiente correo
electrénico: preguntas@asg.pr.gov.

Cualquier informacién o anuncio relacionado con esta subasta formal serd publicado por la Junta de Subastas
a través de la pagina cibernética de la ASG y notificado mediante correo electrénico a los licitadores habiles
para participar del proceso. Toda informacién, anuncio publico o enmienda relacionada a esta subasta se hara
por escrito con las debidas autorizaciones de la ASG y la Junta de Subastas y emitidos por la Junta.

IV. FORMALIZACION DE CONTRATO

1. FORMALIZACION DEL CONTRATO

En relacion a la subasta formal de referencia, se podra formalizar un contrato (segun aplique). La oferta del
licitador agraciado y lo dispuesto en el pliego de la subasta formal constituird la base del correspondiente
contrato. El contrato se podra formalizar tan pronto la ASG reciba las garantias y/o fianzas requeridas del
licitador.
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2. RENEGOCIACION DE LOS PRECIOS, TERMINOS Y CONDICIONES DEL CONTRATO (NO
LIMITADA A EXTENSIONES DE VIGENCIA DE CONTRATO)

Los precios ofrecidos por el licitador se mantendran fijos durante la vigencia del contrato que se otorgue y
no estaran sujetos a cambios por aumento en el mercado o de cualquier otra indole, ya sean previsibles o no,
salvo lo dispuesto en el inciso 3 de la seccion III de este pliego de subasta formal.

Ningun comprador de entidad alguna (incluida la ASG), esta autorizado a renegociar los precios, términos y
condiciones establecidos en el contrato.

Como excepcion, la Administradora de la ASG, moru proprio o a peticion de licitador interesado, podra
autorizar enmiendas a los precios, términos y condiciones establecidos en cualquier contrato, de existir justa
causa para ello, durante la vigencia del contrato. La ASG realizara el analisis correspondiente para determinar
si procede la enmienda propuesta. Los fundamentos que amparan las correspondientes enmiendas deberan
constar en escrito relacionado.

3. NEGATIVA A FORMALIZAR EL CONTRATO

La ASG podra ejecutar la Fianza de Licitacion si el licitador agraciado se niega a firmar el correspondiente
contrato, una vez convocado para ello por parte de la Oficina de Contratos de la ASG o la entidad
requirente.

4. VIGENCIA DEL CONTRATO

La Administracion podra celebrar cualquier procedimiento de subasta formal con el objetivo de otorgar un
contrato, bajo cuyos términos y condiciones, se podran levantar 6rdenes de compra relacionadas.

El contrato que se formalice bajo esta subasta tendra una vigencia de (no aplica), contados a partir de su
otorgamiento.

La Administracion podra autorizar enmendar el contrato a los fines de extender su vigencia cumpliendo con
lo dispuesto en la Seccion 7.3.25 del Reglamento Num. 9230, supra. El suplidor sera informado por escrito y
con anticipacion a la fecha de vencimiento del contrato de la intencion de extender éste por parte de la ASG.
Las enmiendas se hardn mediante escrito de “Enmienda” y debera contar con las firmas de las partes.

5. ALCANCE DEL CONTRATO

El contrato que se otorgara bajo esta subasta formal cubrird las necesidades de la agencia requirente, entidades
gubernamentales y entidades exentas del Gobierno de Puerto Rico, segun definidas en la Ley 73, supra.
También cubrira las necesidades de los municipios. El suplidor no podra negarse a ofrecer los servicios a
ninguna entidad gubernamental, exenta y municipios.
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6. INSTRUCCIONES DE USO DEL CONTRATO

De formalizarse un contrato se orientara a los compradores sobre el uso de este mediante las “Instrucciones
de Uso de Contrato™. Las referidas instrucciones incluiran los mismos términos y condiciones que surgen del
pliego de la subasta formal y la tabla de ofertar. Las instrucciones constituiran una guia de uso exclusivamente
para los compradores.

V. RESCISION DEL CONTRATO

Ningun jefe de agencia gubernamental o instrumentalidad del Gobierno, corporacion publica, municipio, o de
la Rama Legislativa o Rama Judicial, adjudicara subasta u otorgara contrato alguno para la realizacion de
servicios o la venta o entrega de bienes, a persona natural o juridica que haya sido convicta o se haya declarado
culpable en el foro estatal o federal, en cualquier otra jurisdiccion de Estados Unidos de América o en
cualquier otro pais, de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversacion o apropiacion ilegal de fondos
publicos dispuestos en la Ley 2, supra, segiin enmendada. Esta prohibiciéon de adjudicar subastas u otorgar
contratos, se extiende a aquellas personas juridicas cuyos presidentes, vicepresidentes, directores, directores
ejecutivos, o miembros de su Junta de Oficiales o Junta de Directores, o persona que desempeiie funciones
equivalentes, haya sido convicto o se haya declarado culpable en el foro estatal o federal, en cualquier otra
jurisdiccion de Estados Unidos de Ameérica o en cualquier otro pais, de aquellos delitos constitutivos de fraude,
malversacion o apropiacion ilegal de fondos publicos, seglin enumerados en la referida Ley.

La prohibicion para la contratacion, subcontratacion o adjudicacion de una subasta contenida en la Ley 2,
supra, tendra una duracién de veinte (20) afios, a partir de la conviccion correspondiente en casos por delito
grave, y una duracion de ocho (8) afios en casos por delito menos grave.

La conviccién o culpabilidad por cualquiera de los delitos enumerados en la Ley 2, supra, conllevard, ademas
de cualesquiera otras penalidades, la rescision automatica de todos los contratos vigentes a esa fecha entre la
persona convicta o declarada culpable y cualesquiera agencias o instrumentalidades del Gobierno estatal,
corporaciones publicas, municipios, la Rama Legislativa o la Rama Judicial. Ademas de la rescision del
contrato, el Gobierno tendra derecho a exigir la devolucion de las prestaciones que hubiese efectuado con
relacion al contrato o contratos afectados directamente por la comision del delito.

VI. ESPECIFICACIONES

Las especificaciones incluidas en este pliego de subasta formal son el conjunto de caracteristicas fisicas,
funcionales, estéticas y de calidad de cada uno de los bienes, obras y/o servicios que se solicitan, los cuales
sirven de guia para describir detalladamente lo que se solicita. Los licitadores vienen obligados a cumplir
cabalmente con cada uno de los detalles incluidos en las especificaciones.

El Licitador debera cumplir con las Especificaciones incluidas en los documentos de esta subasta.
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VII. CONDICIONES E INSTRUCCIONES ESPECIALES

No podrad conectarse a ninguna infraestructura de agua o luz de la agencia peticionaria si la
autorizacion previa.

Sera requerida una garantia minima de 1 afio en mano de obra y equipos.

Se entiende que las especificaciones incluyen todos los requisitos necesarios para terminar todo el
trabajo, debidamente supliendo todo el material, equipo y mano de obra, a pesar de que pueda dejarse
de mencionar algun detalle. Todo trabajo sera entregado completo y en buenas condiciones.

Realizard el trabajo en tal forma que evite en todo momento inconveniencias y molestias a los
empleados de la agencia.

El contratista mantendra en el proyecto un supervisor de obras, quién debera tener la experiencia y
capacidad requerida para interpretar eficientemente las especificaciones de este contrato, las
instrucciones y las 6rdenes del contratista o de la Agencia o su representante.

La Agencia de Gobierno tiene la autoridad de suspender los trabajos totalmente o en parte por el
periodo que considere necesario, ya sea esto por malas condiciones del tiempo, por razones de
seguridad o por otras condiciones que considere perjudicial para continuacién de éstos. Esta accion no
conllevara costo alguno a la Agencia y se le notificara con anterioridad al contratista las razones para
suspender los mismos. Las labores por realizarse en todo momento seran coordinadas con el personal
designado por la Agencia.

Todos los materiales y equipo para instalarse seran nuevos, a menos que se especifique lo contrario.

Al contratista que se le adjudique el proyecto serd responsable por el almacenamiento del material.
Solo se pagara por trabajos realizados y material instalado.

Se le hace constar al licitador que todo aquel equipo que serd objeto de remocion y sustitucion tiene
que ser entregado a la compafiia en las condiciones prevalecientes al momento de entrar a las
facilidades a menos que se indique lo contrario mediante documento.

La garantia serd provista por el contratista y este tendra que responder en caso de reclamacién durante
el periodo de la garantia.

Los licitadores tienen que cumplir con lo especificado en la Tabla de Ofertar.

El Contratista debera tener vigente la poliza de Responsabilidad Publica y de la Corporacién del Fondo
del Seguro del Estado que respalden este proyecto.

El Contratista sera responsable de obtener el permiso de construccion o notificacion de obra exenta de
permiso de construccién por parte de la Oficina de Gerencia de Permiso (OGPe), segin aplique.

El Contratista sera responsable del pago de los arbitrios, patente € impuestos municipales y estatales,
segun apliquen, asi como cualquier costo relacionado a los permisos o documentacion requerida.
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15- Cualquier rotura de las facilidades publicas o privadas existentes seran reparadas por el contratista
sin costo al duefio o ASSMCA.

16-El término de entrega del proyecto y de garantia podrian ser un factor determinante al
momento de adjudicar.

17- Empleados en 4drea de proyecto, deben cumplir con las regulaciones de OSHA. EPP (capacete, gafas,
guantes, zapatos de seguridad, etc.) son requeridos en todo momento dentro de la obra. Referencia:
OSHA 1926.96/ OSHA 1926.100/ OSHA 1926.102(a)(2) / 42 CFR Parte 84/ OSHA 1926.502/ OSHA
1926.52

18- Empleados del contratista deberan estar uniformados e identificados en todo momento.

19- Proyectos con 10 empleados o mas, deberan tener un inspector de seguridad ocupacional en el area a
tiempo completo.

20- El contratista mantendra las areas limpias de trabajo en todo momento. No se permitira la disposicion
de desperdicios en los contenedores de basura del Centro. Los desperdicios deberan ser removidos
periodicamente fuera de las facilidades. Se requerirad manifiesto por cada disposicion.

21-Renta de equipos necesarios para realizar las tareas deben ser considerados en la propuesta, segiun
apliquen.

22- Contratista deberd enviar los “submittals” de los material o equipo a utilizar en el proyecto, al
Ingeniero a cargo por parte de la Agencia Requirente para aprobacion.

23-El Contratista proveera e instalara un rotulo de 4°x 8’. El disefio e informacion en el mismo serd
provista por el gerente del proyecto. El rotulo tendra que incluir el logo de la Agencia Requirente, de
la ASG y del Gobierno de Puerto Rico.

24-El contratista es responsable de rectificar las medidas y evaluar las condiciones existentes de las
facilidades.

25-El trabajo debe cumplir con los Cddigos de Construccion aplicable. Los trabajos que no cumplan con
dicho Cédigo se consideraran inaceptables.

26- Los trabajos ser realizaran de manera que se garantice la seguridad de los empleados y visitantes de la
institucion, asi como de los empleados del Contratista.

27- Cualquier trabajo adicional que no este detallado en el alcance de los trabajos o en este pliego, sera
sin costo para la Agencia Requirente.
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Administracion de Servicios Generales Anejo I
Gobierno de Puerto Rico

OFERTA DEL LICITADOR

Fecha:

Nombre Compafiia / No. Licitador
[ 1Negocio privado, [ ]Corporacién, o [ ] Asociacion, por la presente somete su oferta.

Seguro Social Patronal:

Hacemos constar que hemos leido todas las instrucciones, términos, condiciones, enmiendas, notificaciones, minutas y
clausulas del pliego de subastas; que entendemos y aceptamos cumplir con todas las cldusulas contenidas en éstos y en el
contrato. Asimismo, certifico que sostendré mi oferta durante todo el proceso de licitacion y hasta que cumpla con la entrega
de los bienes, la finalizacidn de la obra o se presten los servicios adjudicados.

La direccién sometida con esta oferta es la direccion donde recibimos nuestra correspondencia.

Yo, , CERTIFICO que estoy autorizado a firmar esta oferta y mi nombre y firma
constan registradas en el Registro de Licitadores.

Nombre en letra de molde Firma Puesto o cargo que ocupa
Direccién Postal: Direccion Fisica:
Numero de Teléfono y Fax: Correo Electrénico:

Corporacion Foranea

Nombre del Agente Residente Numero de Teléfono y Fax

Direccion
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ANEJOII
Administracion de Servicios Generales
Gobierno de Puerto Rico
Yo, , en mi caracter personal, mayor de edad,
(nombre y apellidos)
) , ¥ vecino de s ,
(estado civil) (profesion) (ciudad) (pais o estado)

CERTIFICO LO SIGUIENTE:

1. Que mi nombre y demads circunstancias personales son las anteriormenteexpresadas.
2. Que comparezco como duefio de negocio de tipo individual.
3. Queel nombre comercial de mi negocio (D/B/A, si aplica), es el siguiente,

4. Que el proposito del negocio individual que represento es proveer los siguientesbienes,
obras y/o servicios profesionales o no profesionales: (escriba a que se dedica)

5. Que las siguientes personas, cuvas firmas aparecen en el presente documento mas

adelante, estan autorizadas a nombre y en representacion del negocio, a firmar las ofertas
que se sometan como parte de los procesos de compra de bienes y servicios profesionales
y no profesionales que se lleven a cabo por las distintas agencias, corporaciones publicas y
municipios del Gobierno de Puerto Rico.

6. Que las firmas de las personas que constan en el presente documento obligan al negocio
que represento en todos los procesos de compra de bienes y servicios profesionales o no
profesionales realizados por las agencias de la RamaFjecutiva del Gobierno de Puerto Rico,
corporaciones publicas y municipios. De igual forma, dichas personas estan autorizadas a
firmar ofertas y suscribir todo tipo de documento requerido como parte de dicha
comparecencia.
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Nombre y Apellidos Posicion Firma

7. Quesuscribo la presente Certificacion con el propdsito de cumplir con uno de losrequisitos
para ingresar al Registro Unico de Licitadores (RUL) o al Registro Unicode Proveedores de
Servicios Profesionales (RUP) y para cualquier otro propdsito administrativo o legal
pertinente.

Y PARA QUE ASI CONSTE, firmo la presente certificacién en ,

(ciudad)
, hoy de de 20 :
(pais o estado)
FIRMA
Afidavit Namero:
JURADA Y SUSCRITA ante mi por , de las circunstancias personales antes
mencionadas, en su caracter de dela (tipo de
negocio) y a quien identifico mediante
En , , hoy de de 20
Nombre del (de 1a) Notario(a) Firma del (de la) Notario(a)
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RESOLUCION CORPORATIVA ANEJO I
(no se aceptara Declaracién Jurada que tenga
borrones, tachaduras o corrector)
Yo , mayor de edad, (estado civil) , {profesion)
, y vecino de ,en calidad de
de la (tipo de negocio) , certifico, que en reunion celebrada el dia de

de 20 , a la cual asistié el quérum reglamentario, se resolvié autorizar a las personas nombradas a
continuacién, para que cualquiera de ellas, a nombre y en representacién de esta Corporacién, puedan comparecer a los procesos de
compra de bienes y servicios no profesionales realizados por las agencias de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico,
corporaciones publicas y municipios, asi como firmar ofertas y suscribir contratos y todo tipo de documento requerido como parte de
dicha comparecencia, por lo que sus firmas, las cuales se hacen constar en este documento, obligan a esta (tipo de negocio)

Nombre y Apellido Posicién Firma

En mi caracter de de Iz (tipo de negocio) , certifico, ademas, que la Resolucién
arriba transcrita no ha sido revocada, anulada o enmendada en forma alguna y que se mantiene vigente con toda su fuerza y vigor.

PARA QUE ASi CONSTE, firmo la presente y estampo el sello de |a (tipo de negocio).

En ; , hoy de de20__ .

Firma del (de Ia) Declarante

AFIDAVIT
Afidavit Nimero:
JURADA Y SUSCRITA ante mi por , de las circunstancias personales antes
mencionadas, en su caracter de dela {tipo de negocio)
y a quien identifico mediante
En ; , hoy de de 20___.
Nombre del (de la) Notario(a) Firma del (de la) Notario(a)
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INVITACION A SUBASTA FORMAL 23J-08817

PARA LA ADQUISICION DE SERVICIOS DE REPARACION DE LOS BANOS DEL CENTRO DE
RECUPERACION A VIDA INDEPENDIENTE (CRVI) DE TRUJILLO ALTO, ADSCRITO A LA
ADMINISTRACION DE SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y CONTRA LA ADICCION DEL
GOBIERNO DE PUERTO RICO

Todas las personas, naturales o juridicas, que cumplan con los requisitos minimos para establecer un contrato con
el Gobierno de Puerto Rico, estan invitadas a participar en la subasta formal de referencia. Dichos requisitos se
establecen en la Ley Num. 73-2019, segiin enmendada, conocida como “Ley de Administracion de Servicios
Generales para la Centralizacion de las Compras del Gobierno de Puerto Rico de 2019”, asi como, en el
Reglamento Num. 9230 del 18 de noviembre de 2020, segiin enmendado, conocido como “Reglamento Uniforme
de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios no Profesionales de la Administracion de Servicios
Generales del Gobierno de Puerto Rico”. Los licitadores deberan reunir los requisitos necesarios para contratar
con el Gobierno de Puerto Rico, de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

REUNION VIRTUAL PRE-SUBASTA: OBLIGATORIA — lunes, 8 de mayo de 2023, a las 2:30 pm
Acceder a la reunion virtual pre-subasta sera obligatorio para todo licitador que presente oferta. Todo licitador
que presente una oferta y no haya participado de la reunién pre-subasta sera descalificado. Todo licitador o
persona interesada podra acceder a la reunion pre-subasta a través de la pagina “wed” de la ASG mediante la
siguiente direccion electronica: www.asg.pr.gov, en el 4drea de ‘“Adquisiciones” en la seccion de
“Subastas/Licitaciones”. Ademas, debera acceder al enlace de la subasta de referencia, el cual le proveera la
opcion de conectividad a “reunidn virtual pre-subasta”.

INSPECCION OCULAR: OBLIGATORIA — miércoles. 10 de mayo de 2023, a las 2:30 pm

La vista ocular sera en las facilidades CRVI en el Bo. Las Cuevas, Carr. #845 Km 3 H 9, Trujillo Alto, PR. La
asistencia sera obligatoria. Todo licitador que llegue a la vista ocular luego de finalizado el registro no podra
participar de la misma y se entendera que no comparecio. La incomparecencia de los licitadores a la vista
ocular serd fundamento suficiente para su descalificacién.

ENTREGA DE OFERTA - en o antes del miércoles, 24 de mayo de 2023, a las 10:00 am
Las ofertas deberan ser enviadas por correo electrénico ofertas@asg.pr.gov v presentadas ante la Oficina de

la Junta de Subastas en el Centro Gubernamental Minillas, Torre Norte, Piso 12, San Juan, Puerto Rico.

ACTO DE APERTURA- miércoles, 24 de mayo de 2023, a las 12:00 pm

Toda persona interesada en comparecer al Acto de Apertura, el cual se realizard de manera virtual, podra acceder
al mismo a través de la pagina “web” de la ASG, en el area de “Adquisiciones” en la seccion de
“Subastas/Licitaciones”. Ademads, debera acceder al enlace de la subasta de referencia, el cual le proveera la
opcidn de conectividad al “acto de apertura virtual”.

DISPONIBILIDAD DEL PLIEGO DE LA SUBASTA:
Todo licitador o persona interesada en participar en la subasta podra obtener los pliegos relacionados de forma
gratuita, accediendo a la pagina “web” de la ASG, en el area de “Adquisiciones” en la seccidn de
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“Subastas/Licitaciones”, en la cual encontrara el enlace correspondiente a la subasta de referencia. Toda persona
interesada en obtener una copia fisica del pliego, podra visitar durante el horario de 7:30 a.m. a 3:30 p.m., la
Oficina de la Junta de Subastas, en la direccion previamente indicada. Dicho pliego estara disponible a partir del
miércoles, 3 de mayo de 2023, a las 5:00 pm.

IMPUGNACION AL PLIEGO DE LA SUBASTA:

Toda impugnacion a la Invitacion o al Pliego de esta Subasta podra resolverse personalmente ante el
Administrador Auxiliar del Area de Compras de la ASG. El documento de objecién correspondiente tendra que
presentarse dentro de los tres (3) dias laborales siguientes a la fecha en que la Junta haya publicado los
documentos de esta Subasta en el Registro Unico de Subastas (RUS). Se rechazaran todas las objeciones a la
Invitacion o al Pliego que estén fuera del plazo aqui establecido. 1.a objecion debe cumplir con lo establecido
en el Reglamento No. 9230, supra.

ADVERTENCIAS:

1- La ASG o la Junta de Subastas podra ordenar la cancelacién parcial o total de la subasta formal
independientemente de la fase en que se encuentre, siempre que sea previo a formalizar el contrato, o haber
emitido una orden de compra, cuando ello sirva los mejores intereses del Gobierno de Puerto Rico.

2- La ASG podra enmendar cualquier invitacidon o pliego de la subasta formal, cuando ello sirva los mejores
intereses del Gobierno de Puerto Rico.

3- Ni la ASG ni la Junta de Subastas aceptaran una fianza por una cantidad menor a la establecida 0 a nombre de
otra entidad que no sean las dispuestas en el Pliego de Subasta. El incumplimiento con este requisito conllevara
el rechazo de la oferta o la cancelacidn de la adjudicacion.

4- La ASG y la Junta de Subastas daran fiel cumplimiento a la politica publica de compras preferentes dispuestas
en Ley.

5- Cualquier notificacién o enmienda al pliego de la subasta con respecto a las fechas aqui anunciadas prevalecera
sobre las dispuestas en esta invitacion.

En San Juan, Puerto Rico, 3 de mayo de 2023.

Edmarie Avilés Almenas
Secretaria
Junta de Subasta

*De tener alguna duda relacionada a lo dispuesto en esta Invitacion a Subasta Formal, podrd contactar a la
Secretaria de la Junta de Subastas, a través de la siguiente direccion de correo electronico: preguntas(@asg.pr.gov.
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ANEJO 1V

Specifications Technical

All of the components and parts in this specification must comply with the requirements designated in the

“American Society for Testing and Materials.”

The Barbed Tape (razor ribbon) shall have the following specifications:

1.

Barbed Tape (razor ribbon): Barbed Tape will be 30" (760 mm) diameter tape coils with
alternately offset 1.2" (31 mm) min. barbs in 4 barb clusters at 4" (100 mm) o.c. All razor ribbon
to be installed will be type “Detained Hook Barb” Stainless Steel / Stainless Steel of 30” in
diameter. Provide approximately 2 loops per foot fully extended with 12" (305 mm) nominal
opening between loops. Provide all stainless steel components including tape, reinforcement,
clips and spacer wires.

Wire Reinforced Barbed Tape: Clench tape over spring wire reinforcement. Clip adjacent loops
at 5 locations to create concertina.

Non-Reinforced Barbed Tape: Weld adjacent loops at 5 locations to create concertina and
provide wire to control spacing.

Barbed Tape Tie Wires: 0.062 inch (1.57 mm)(16 gage) min. stainless steel double loop ties.

Barbed Tape Hook Anchor: 24 inch (610 mm) long by 0.375 inch (10 mm)(#3 size) ASTM
A615, Grade 60 deformed steel bar with hook cold bent one end, finished length approx. 18
inches (460 mm).

Fittings and Accessories:

1.

Material: Comply with ASTM F 626; galvanized iron or steel to suit manufacturer's standards.
Unless specified otherwise, hot-dip galvanized pressed steel or cast iron fence fittings and
accessories shall be coated with minimum 1.2 oz. per sq. ft. (370 g/m2) zinc as determined by
ASTM A90.

Post Caps: Provide tight press-fit weather tight closure cap for each post not capped with a barb
arm.

Rail and Brace Ends: Provide manufacturer's standard galvanized-steel or cast iron rail ends
with 5/16 inch by 1-1/2 inch (8 x 38 mm) carriage bolts or line rail clamp (boulevard) connectors
with 3/8 inch (10 mm) bolts.

Top Rail Sleeves: Provide manufacturer's standard pressed steel or round steel tubing
galvanized sleeve, 6 in. (150 mm) long minimum.




Tie Wires, Clips and Fasteners: Provide tie wires and clips(hog rings) of 0.148-inch (3.8 mm)
(9-gage) diameter galvanized steel with a minimum of 0.80 oz. per sq. ft. (250 g/m2) zinc coating
according to ASTM A 641, Class 3. Where indicated, provide power driven wire/fabric
fasteners complying with ASTM F626 and as follows: Security Fabricators, Inc., Sure-Loc.

Tension and Brace Bands: 3/4-inch (19 mm) wide by 0.105 inch (2.7 mm) (12 gage) thick
minimum hot-dip galvanized steel with a minimum of 1.2 oz. per sq. ft. (365 g/m2) zinc coating.

Tension (Stretcher) Bars: Hot -dip galvanized steel with a minimum length 2 inches (50 mm)
less than the full height of fabric, a minimum cross section of 3/16 inch by 3/4 inch (5 by 19 mm)
and a minimum of 1.2 oz. per sq. ft. (365 g/m2) zinc coating. Provide one bar for each gate and
end post, and two for each corner and pull post.

Truss Rod Assembly: 3/8 inch (10 mm) diameter truss rod with turnbuckle or other adjustable
tightened. Provide manufacturer's standard truss rod connections to brace rail end at line post
and to brace band at terminal post.

Barb Arms: Manufacturer's standard barb arms conforming to ASTM F 626, with hole for
passage of top rail or tension wire and with provision for anchorage to posts and attachment of
up to three rows of barbed wire to each arm. Where not tack welded to post, provide self-drilling
stainless steel #8 x 1/2 inch (13 mm) min. center pin reject Torx® type security screw. Provide
the following type:

a. Single 45-degree arm designed to receive three strands of barbed wire; provide one arm
for each fence post.

1. Rigid Type: One-piece integral with post cap capable of withstanding 250-Ibf
(1.1 kN) min. downward pull at outermost end.

2. Break-away Type: Two-piece with post cap barb arm base and separate barb arm
blade fastened with screw and nut; or one-piece integral with post cap. Arms shall

be designed to collapse at 50 1bf (2.2 kN) max. downward pull at outermost end.

b. Vee-Type with two arms at 45 degrees to vertical designed to receive three strands of
barbed wire at each arm; provide one arm assembly for each post..
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c. Corner Post Arms: Provide special comner posts arms with matching features as
specified for arms on fence posts.

Bottom Rail Anchors: 3/8 inch by 1-1/2 inch (10x38 mm) galvanized steel flat bars each with
5/16 inch (8 mm) min. diameter U-bolt.

Existing loose or detached meshes will be fixed with welding points

1. Rigid Type: One-piece integral with post cap capable of withstanding 250-1bf
(1.1 kN) min. downward pull at outermost end.

2. Break-away Type: Two-piece with post cap barb arm base and separate barb
arm blade fastened with screw and nut; or one-piece integral with post cap. Arms
shall be designed to collapse at 50 Ibf (2.2 kN) max. downward pull at outermost

end.
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